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iNo haga fila el Dia de Eleccion!

MDQ/\/‘S}?“M

VOTACION POR CORREO VOTACION ANTICIPADA

Rdpido, fdcil, comodo... Condado de Riverside
iDesde la comodidad de su hogar! Oficina del Registro de Votantes
Vea la solicitud en la contraportada Vea el interior para informacién adicional

USTED TIENE LA OPCION

iELIJA VER SU GUIA DE INFORMACIC',)N DEL CONDADO
PARA EL VOTANTE EN LINEA!

Usted puede ver todas las
Guias de Informacion del Condado
Para el Votante en linea.
Para su comodidad, estdn disponibles
las 24 horas del dia, 7 dias a la semana.

—- Es facil y bueno para el medio ambiente.

Para mas informacion visite www.voteinfo.net
o llame al (951) 486-7200 o al (800) 773-VOTE (8683)

SP-IFC-2018




REBECCA SPENCER
Registro de Votantes

ART TINOCO
Asistente al Registro de Votantes

REGISTRO DE VOTANTES

CONDADO DE RIVERSIDE

Estimado Votante:

El 5 de junio del 2018 es el Dia de Eleccion. Esta Guia de Informacién del Condado Para el Votante proporciona las
instrucciones para marcar la boleta, la ubicacién de su casilla electoral, informacion sobre candidatos y otros detalles
importantes de la eleccion que usted deberia revisar antes de votar. Usted puede marcar sus selecciones en su Boleta de
Muestra y llevarla con usted a la casilla para una facil referencia.

Usted tiene varias opciones para votar:

Votacion por Correo — Votar por correo es comodo y facil. Usted encontrara una solicitud para recibir una boleta para Votar
por Correo en la contraportada de esta guia. La fecha limite para solicitar una boleta para Votar por Correo es el 29 de mayo.
Usted tiene varias opciones para devolver su boleta:

e Envié por correo su boleta de manera oportuna para que la reciban en la Oficina del Registro de Votantes antes de
las 8:00 p.m. el Dia de Eleccion o tener el sello postal en o antes del Dia de Eleccion y ser recibida a mas tardar tres
dias después del Dia de Eleccion para ser contada.

e Devuelva su boleta en persona a la Oficina del Registro de Votantes durante horarios de oficina y hasta el cierre de
las casillas el Dia de Eleccion. Para su comodidad la oficina del Registro cuenta con una caja segura de entrega con
llave a la entrada para que entregue su boleta las 24 horas del dia.

e Deposite su boleta en una de las cajas seguras de entrega disponibles en las Oficinas designadas de los Secretarios/as
Municipales del 7 de mayo al 4 de junio. Por favor visite nuestro sitio web para ver un mapa de los lugares para entregar
boletas.

e Lleve su boleta a cualquier casilla electoral, centro de votacion o lugar para entregar boletas dentro del estado antes
del cierre de las casillas el Dia de Eleccion.

e Usted puede confirmar si la Oficina del Registro de Votantes ha recibido su boleta de Votacién por Correo en nuestro
sitio web en www.voteinfo.net.

e Vote Primero, Sea Contado Primero! Las boletas de Votacion por Correo que son recibidas antes del Dia de
Eleccion se cuentan primero. jDevuelva su boleta lo antes posible para asegurarse de que se incluya en los primeros
resultados la Noche de Eleccion!

Votacion Anticipada — Vote en la Oficina del Registro de Votantes a partir del 7 de mayo hasta el 4 de junio (a excepcion de
los Dias Festivos), de lunes a viernes, de 8:00 a.m. a 5:00 p.m.; sabado, 26 de mayo y 2 de junio, de 9:00 a.m. a 4:00 p.m.;
y el Dia de Eleccién, 5 de junio, de 7:00 a.m. a 8:00 p.m. La votacién anticipada también estara disponible en los centros
comerciales participantes en el Condado de Riverside desde el 25 de mayo hasta el 27 de mayo. Por favor visite nuestro
sitio web en www.voteinfo.net para obtener informacién adicional sobre la votacion anticipada.

Vote el Dia de Eleccion, el 5 de junio — Vea la contraportada de esta Guia de Informacién del Condado Para el Votante para
mirar el lugar de su Casilla Electoral.

¢ Usted ha considerado participar en el proceso Electoral? jNecesitamos que sea voluntario para trabajar en las casillas el Dia
de Eleccién! Estamos ansiosos para capacitarle para ayudar a los votantes con su derecho fundamental de votar. Por favor
péngase en contacto con nosotros para mas informacion.

El equipo del Registro de Votantes esta aqui para servirle. Por favor pédngase en contacto con nosotros en cualquier momento,
para que podamos hacer que su experiencia de votar sea una experiencia positiva. Gracias por su participacion en esta eleccion
-- jsu voto cuenta!

Atentamente, n °

REBECCA SPENCER Asegurese de seguir al Registro dg Votantes
. en Facebook, YouTube y Twitter.
Registro de Votantes

2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507-0918 « (951) 486-7200 « FAX (951) 486-7272 « TTY (951) 697-8966
www.voteinfo.net
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Elecciones en California

La Ley de Elecciones Primarias Abiertas de Dos Candidatos Principales requiere que todos los candidatos para un
cargo nominado por los votantes aparezcan en la misma boleta. Anteriormente conocidos como cargos partidistas,
los cargos nominados por los votantes son cargos legislativos estatales, cargos en el Congreso de EE. UU. y cargos
constitucionales estatales.

Tanto en las elecciones primarias como en las generales, puede votar a cualquier candidato, independientemente
de la preferencia de partido indicada en su formulario de inscripcion del votante. En las elecciones primarias, los
dos candidatos que reciben la mayor cantidad de votos, independientemente de la preferencia de partido, avanzan
a las elecciones generales. Si un candidato recibe una mayoria de los votos (50 por ciento + 1), se deben realizar
elecciones generales de todas formas.

El sistema de primarias abiertas de California no corresponde a los candidatos que se postulan para presidente de
EE. UU., el comité central del condado o los cargos locales.

Los candidatos que se agregan por escrito para cargos nominados por los votantes también pueden postularse
en las elecciones primarias. Sin embargo, un candidato agregado por escrito solo puede avanzar a las elecciones
generales si el candidato es uno de los dos candidatos con la mayor cantidad de votos en la eleccidn primaria.
Ademas, no hay un proceso de nominacién independiente para elecciones generales.

El cargo de superintendente de ensefianza publica es un cargo no partidista. Si el candidato para superintendente
de ensefianza publica recibiera la mayoria de los votos (al menos 50 por ciento + 1) en las elecciones primarias,
entonces ese candidato seria electo y no se realizarian elecciones generales. Puede encontrar informacién adicional
sobre los cargos no partidistas a continuacién.

La ley de California exige que la siguiente informacion se imprima en esta guia.

Cargos nominados por los votantes

Los partidos politicos no tienen derecho a nominar formalmente a candidatos para cargos nominados por los votantes
en las elecciones primarias. El candidato nominado para un cargo nominado por los votantes en las elecciones
primarias es la persona nominada por la gente y no el nominado oficial de ningun partido en las elecciones generales.
El candidato para la nominacién de un cargo nominado por los votantes debe establecer su preferencia de partido, 0
su falta de preferencia de partido, en la boleta electoral, pero solo el candidato puede seleccionar la designacion de
preferencia de partido, y esta se incluye solo para informacién de los electores. No significa que el candidato esté
nominado o apoyado por el partido designado, o que exista una afiliacion entre el partido y el candidato, ni se debe
considerar que ningun candidato nominado por los votantes sea el candidato oficialmente nominado de cualquier
partido politico. En la guia de informacion para los votantes del condado, los partidos pueden incluir los candidatos
para los cargos nominados por los votantes que han recibido el respaldo oficial del partido.

Cualquier votante puede votar por cualquier candidato para un cargo nominado por los votantes si cumple
con los otros requisitos necesarios para votar para ese cargo. Los dos principales candidatos que reciban
la mayor cantidad de votos en las elecciones primarias avanzan a las elecciones generales para el cargo
nominado por los votantes, incluso si ambos candidatos han especificado la misma designacion del partido
de preferencia. Ningun partido tiene derecho a hacer participar en las elecciones generales a un candidato
con designacion para dicho partido, a menos que tal candidato sea uno de los dos que haya obtenido la
mayor cantidad de votos en las elecciones primarias.

Cargos no partidistas

Los partidos politicos no tienen derecho a nominar candidatos para cargos no partidistas en las elecciones primarias,
y un candidato en las elecciones primarias no es el candidato oficial de ningln partido para el cargo especifico en las
elecciones generales. Un candidato para la nominacion de un cargo no partidario no puede designar su preferencia
de partido, o su falta de preferencia de partido, en la boleta electoral. Los dos candidatos principales que reciban la
mayor cantidad de votos avanzan a las elecciones generales para el cargo no partidista.

33-SP-SOS
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COMO MARCAR SU BOLETA DE PAPEL

Por favor consulte las siguientes instrucciones sobre como marcar adecuadamente su
Boleta Oficial:

» Conecte la punta con el final de la flecha para sefalar
su seleccion como en el ejemplo provisto.

. . PARA MARCAR SU VOTO
> Revise los dos lados de su boleta para ver si .
hay contiendas de votacion. DIBUJE UNA LINEA

> Use un boligrafo negro. No use plumén, ni tinta de

color rojo o de gel. =g

> De preferencia dibuje una linea que conecte la flecha.
) o iiiVOTE!!!
» Vote solamente por el numero de votos permitidos en

cada contienda (es decir, vote por uno, no vote por
mas de dos, etc.).

> Por favor mantenga la boleta de Votacion por Correo doblada de la misma manera
tal como la recibio.

Si usted es un votante que Vota por Correo, debera llenar y firmar el
sobre de devolucién para que su voto sea contado.

HAGA QUE SU VOTO CUENTE...MARQUE SU BOLETA CORRECTAMENTE
EJEMPLO

CORRECTO INCORRECTO

To——r au v =g

Para una demostracion de como marcar su boleta, por favor visite nuestro sitio web en
www.voteinfo.net

iNOTA IMPORTANTE!

El Cargo de Gobernador tiene 27 candidatos calificados. Por favor solo vote por un
candidato.

El Cargo de Senador de los Estados Unidos tiene 32 candidatos calificados. Por favor
solo vote por un candidato.

Constant-33-SpOPTECH
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SECCION DE LA GUIA DE INFORMACION PARA VOTANTES

Las siguientes paginas contienen informacion para el votante aplicable
a su boleta que puede incluir lo siguiente:

DECLARACIONES DE CANDIDATOS
MEDIDAS DE LA BOLETA

ANALISIS

B ARGUMENTOS A FAVOR Y EN CONTRA

Es posible que esta seccion de la guia no contenga una lista completa de candidatos. En la seccion de la Boleta de Muestra de esta
guia encontrara una lista completa de candidatos. Las declaraciones de los candidatos en esta guia se han provisto voluntariamente
por cada candidato y se imprimen a costo del candidato a menos que el organismo gobernante determine otra cosa. El monto de los
depdsitos necesarios para la publicacion de las declaraciones de los candidatos se indica en el manual para candidatos en
www.voteinfo.net. Declaraciones adicionales de los candidatos pueda que estén disponibles y ser vistas en www.voteinfo.net.

Las declaraciones incluidas en las siguientes paginas representan los puntos de vista de los autores y no son endosadas por el
Condado de Riverside. Las direcciones de Internet de los sitios web en las declaraciones son proporcionadas por los autores. El
Condado de Riverside no asume ninguna responsabilidad por la exactitud ni el contenido de los sitios web incluidos en la presente.

Los argumentos a favor o en contra de las medidas de la boleta son opiniones de los autores.

El texto, gramatica y la ortografia estan tal cual las entregaron los autores.

Reforma a las Finanzas de Campaia

Entre todos los candidatos a la legislatura estatal que aparecen en las boletas del Condado de Riverside, las siguientes personas se
han comprometido a cumplir con los limites de gastos de campafia tal como esta especificado en el Cédigo de Gobierno de California.
Los candidatos que aceptan estos limites tienen la oportunidad de publicar una declaracion sobre sus calificaciones en la Guia de
Informacion del Condado Para el Votante local. No todos los distritos apareceran en su boleta.

SENADO DEL ESTADO, DISTRITO 28
Joy Silver, Democrata

Jeff Stone, Republicano

Anna Nevenic, Demdcrata

ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 56
Eduardo Garcia, Demdcrata

Jeff Gonzalez, Republicano

Jonathan Reiss, Republicano

ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 67
Michelle Singleton, Democrata
Melissa Melendez, Republicano

ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 71
Larry A. Wilske, Republicano

Randy Voepel, Republicano

James Elia, Democrata

ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 60

ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 42
Bill Essayli, Republicano

Carol A. Bouldin, Verde

Gary Jeandron, Republicano
Andrew F. Kotyuk, Republicano
Chad Mayes, Republicano
DeniAntionette Mazingo, Demdcrata

ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 61

Jose Medina, Democrata ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 75

Alan Geraci, Demécrata
Marie Waldron, Republicano

Endosos del Partido - Cédigo de Elecciones § 13302(b)

El Funcionario Electoral del Condado debera imprimir una lista de todos los candidatos Nominados por los Votantes para
Cargos que cuentan con la ratificacion de los siguientes partidos politicos calificados:

PARTIDO PAZ Y LIBERTAD
Gloria Estela La Riva, Gobernador
Gayle McLaughlin, Vicegobernador
C. T. Weber, Secretario de Estado
Mary Lou Finley, Contralor

PARTIDO DEMOCRATA

Alex Padilla, Secretario de Estado
Betty T. Yee, Contralor

Fiona Ma, Tesorero

Ricardo Lara, Comisionado de Seguros

PARTIDO AMERICANO INDEPENDIENTE
John H. Cox, Gobernador

Raul Ruiz, Representante de Estados Unidos, Distrito 36
Mark Takano, Representante de Estados Unidos, Distrito 41
Julia C Peacock, Representante de Estados Unidos, Distrito 42

Ammar Campa-Najjar, Representante de Estados Unidos, Distrito 50

Joy Silver, Senador Estatal, Distrito 28

DeniAntionette Mazingo, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 42

Eduardo Garcia, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 56

Sabrina Cervantes, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 60

Jose Medina, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 61

Michelle Singleton, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 67

James Elia, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 71
Alan Geraci, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 75

PARTIDO REPUBLICANO

Aja Smith, Representante de Estados Unidos, Distrito 41

Ken Calvert, Representante de Estados Unidos, Distrito 42
Duncan Hunter, Representante de Estados Unidos, Distrito 50
Jeff Stone, Senador Estatal, Distrito 28

Bill Essayli, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 60

Melissa Melendez, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 67

Randy Voepel, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 71
Marie Waldron, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 75

David R. Hernandez, Vicegobernador

Mark P. Meuser, Secretario de Estado

Konstantinos Roditis, Contralor

Jack M. Guerrero, Tesorero

Steven C Bailey, Procurador General

Steve Poizner, Comisionado de Seguros

Joel Anderson, Miembro de la Directiva de Impuestos Sobre
Ventas, Uso y Otros, Distrito 4

Erin Cruz, Senador de Estados Unidos

Robert Bentley, Representante de Estados Unidos, Distrito 36
Bill Wells, Representante de Estados Unidos, Distrito 50

Jeff Stone, Senador Estatal, Distrito 28

Gary Jeandron, Miembro de la Asamblea del Estado. Distrito 42
Jeff Gonzalez, Miembro de la Asamblea del Estado. Distrito 56

Melissa Melendez, Miembro de la Asamblea del Estado; Distrito 67

Randy Voepel, Miembro de la Asamblea del Estado. Distrito 71
Marie Waldron, Miembro de la Asamblea del Estado. Distrito 75

33-VP8 (REVISED 06-05-18)

Kevin Akin, Tesorero

Nathalie Hrizi, Comisionado de Seguros

John Thompson Parker, Senador de Estados Unidos
Carol A. Bouldin, Miembro de la Asamblea del Estado,
Distrito 42

PARTIDO VERDE

Josh Jones, Gobernador

Gayle McLaughlin, Vicegobernador

Erik Rydberg, Secretario de Estado

Michael Feinstein, Secretario de Estado

Carol A. Bouldin, Miembro de la Asamblea del Estado,
Distrito 42

RV 031-012



DECLARACION DE CANDIDATO PARA
REPRESENTANTE DE ESTADOS UNIDOS,
DISTRITO CONGRESIONAL 42

JULIA C PEACOCK, Demdcrata
OCUPACION: Maestra de Escuela Publica
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Julia Peacock: Ella esta conmigo. Apoyada por el Partido Demécrata
de California.

Maestra de escuela publica; delegada electa del Partido Demécrata
de California y de la Asociacidén Nacional de Educacion; y su proxima
representante para el Distrito Congresional 42.

Mi marido y yo hemos estado casados por 23 afios y tenemos dos hijos
extraordinarios. Durante 11 afios, he trabajado como maestra de Inglés,
dedicando mi carrera a los estudiantes con dificultades de las escuelas
de bajos ingresos.

Como residente del Sur de Corona durante 14 afios, he visto como
nuestra comunidad crecié y cambio, y se volvié mas diversa e inclusiva.
Desafortunadamente, no hemos seguido el ritmo de los buenos puestos
de trabajo, la infraestructura, el control de la contaminacién, o las
soluciones del transito. Tenemos la mitad de graduados universitarios
que el promedio estatal. El 20% de nuestra fuerza laboral viaja a otros
condados para trabajar. Tenemos una calificacion F en calidad de aire.
Los cambios en la Ley del Cuidado de Salud a Bajo Precio, ponen en
peligro la atencién de la salud, nuestro 4° sector de mayor crecimiento.
Las familias trabajadoras no pueden acceder al mercado de viviendas
debido a los precios elevados. Los inmigrantes y los Dreamers que pagan
impuestos estan aislados y son denigrados.

Yo puedo y lo haré mejor. Asi es como: Universidades con matricula
gratuita para una fuerza laboral altamente calificada; Medicare para Todos
para una atencién médica integral; accion climatica y puestos de trabajo
de energia renovable para proteger a nuestros hijos, a nuestro planeta,
y a nuestro futuro; escuelas publicas totalmente financiadas; viviendas
asequibles; derechos laborales; un camino a la ciudadania; y mas.

Durante toda mi vida, he defendido lo que es correcto y justo. He abogado
por estudiantes, padres, jovenes en acogida y la comunidad de LGBTQ.
Como congresista, apoyaré a cualquier persona que se comprometa a
proteger la democracia, los derechos civiles, la seguridad nacional y el
Suefio Americano.

Podemos hacerlo juntos.

CONTINUA
EN LA SIGUIENTE
PAGINA

33-1170-06
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
REPRESENTANTE DE ESTADOS UNIDOS,
DISTRITO CONGRESIONAL 42

NORMAN QUINTERO, Demdcrata EDAD: 52
OCUPACION:  Pastor de lIglesia / Psicoterapeuta / Emprendedor
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Como usted, yo también estoy harto. Es frustrante ver a nuestro
representante esconderse detras de las paredes de Washington en
lugar de garantizar servicios vitales y soluciones para nuestro distrito.

Mi nombre es Dr. Norman Quintero, y quiero representarlo en Washington
DC. Lucharé por el empleo y salarios dignos, la estabilidad econémica,
la solvencia fiscal, la educacién publica fuerte, la reduccion del delito, un
medioambiente mas sano, servicios para los adultos mayores, viviendas
asequibles y atencién médica para todos.

Lucharé para que todos tengan acceso a agua limpia.

Tenemos que proteger el Seguro Social y Medicare. Tenemos que proteger
a los Dreamers y proporcionar un camino hacia la ciudadania.

Nuestros hijos deberian sentirse siempre seguros en sus hogares y
escuelas. Tenemos que hacer mas para reducir la violencia con armas.

Quiero alzar su voz, pero necesito su voto. Cuento con mudltiples
doctorados y varias licencias profesionales. Mi educacién, mi experiencia
como empresario exitoso, mi servicio como pastor, y mi carrera como
psicoterapeuta capacitado me dan una perspectiva unica en la resolucion
de los problemas que asedian nuestra comunidad.

Como verdadero lider y defensor de la comunidad, mi trabajo ha repercutido
en miles de vidas a nivel nacional. Durante los Ultimos 20 afios, he creado
y financiado programas de beneficencia que ayudaron a los veteranos,
a las personas sin hogar, a los nifios, y a las familias de bajos ingresos
en incontables comunidades de nuestra gran nacién. Ayudeme a alzar la
voz de este distrito para construir una América de valores, diversidad, e
inclusion y defender el beneficio de nuestras comunidades acompafiando
nuestra campafia en www.drnormanforcongress.com.

Vote por el Dr. Norman Quintero

CONTINUA
EN LA SIGUIENTE
PAGINA

33-1170-07
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
REPRESENTANTE DE ESTADOS UNIDOS,
DISTRITO CONGRESIONAL 42

MATT WOODY, Sin Preferencia de Partido Politico EDAD: 43
OCUPACION: Ex Periodista y Operador de Pequefia Empresa
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

América se merece algo mejor. Nuestros funcionarios electos nos han
fallado unay otra vez. Casi todos parecen priorizar el conflicto partidista
en vez de realmente trabajar para El Pueblo. O peor aln, dividen a los
Americanos para ganar 0 mantener el poder para si mismos. Ya bastal

Digales no a los lideres Republicanos y Demécratas que propagan el
extremismo y méas del statu quo dafiado. Soy un INDEPENDIENTE DE
PRINCIPIOS que promueve la democracia honesta y transparente, tal
como la pensaron nuestros Padres Fundadores, y que UNIFICA a los
Americanos bajo nuestros principios fundamentales de libertad, igualdad
oportunidad y responsabilidad compartida. Solo ganamos JUNTOS.

George Washington famosamente era un independiente politico, y
podemos observar a nuestro primer presidente para conocer la via de
progreso. Al igual que él, apoyo la Constitucién y nuestro ejército al
100%, y pondré al pueblo Americano ante todo — ante los intereses
especiales, ante los grupos de presion corruptos y ante todos los

enemigos extranjeros y nacionales.

Debemos rechazar a los politicos responsables de la division y la
corrupcion sin precedentes y de nuestra DEUDA DE $21 BILLONES
que va en aumento. En vez de ello, el gobierno de América necesita
INTEGRIDAD, sentido comin y compromiso.

Nunca dejaré de luchar por los valores del Condado de Riverside —
por nuestras libertades civiles, la responsabilidad fiscal, un gobierno
mas pequefio, los mercados libres, el cuidado de los adultos mayores
y de los veteranos, y la compasion y la empatia para TODAS las vidas
Americanas. jNo excluiré a nadie!

Si esta harto de la politica polarizada o si su partido ha abandonado sus
valores, entonces vote por mi como la verdadera alternativa al statu quo
y como un voto por la UNIDAD AMERICANA. En 2018, no elija entre
rojo o azul, jelija ROJO-BLANCO-Y-AZUL!

Aprenda mas en woody2018.com. Seria un honor obtener su voto.

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
REPRESENTANTE DE ESTADOS UNIDOS,
DISTRITO CONGRESIONAL 42
KEN CALVERT, Republicano EDAD: 64
OCUPACION:  Representante de EE. UU.
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Es un honor representar al Condado de Riverside en el Congreso.

Como expropietario de una pequefia empresa, sé lo que significa firmar la
parte delantera de un cheque de pago y cuanto significan esos cheques
de pago para las familias que trabajan arduamente. Seguiré apoyando
las politicas que generan empleo y aumentan los salarios.

Yo respaldé la reduccion de impuestos porque ustedes merecen guardar
mas de ese dinero que con tanto esfuerzo ganan. También voté para
eliminar los tramites burocraticos que aniquilan el empleo, para que las
empresas Americanas puedan competir mejor en la economia global.
Estos votos dieron como resultado bonificaciones, salarios mas altos
e inversiones para expandir las pequefias empresas.

Yo creé E-Verify a través de la legislacion y lidero el esfuerzo que se hace
en el Congreso para que su uso se vuelva obligatorio a nivel nacional.
La Unica manera de reparar nuestro sistema de inmigracion arruinado
es restaurando el estado de derecho, asegurando nuestra frontera,
brindando un cumplimiento interior robusto y poniéndole fin al ciclo de
amnistias.

Necesitamos un sistema de atencion médica que les brinde a las familias
mas opciones para que encuentren la atencion que se ajuste a sus
necesidades. No necesitamos un sistema gestionado por el gobierno
que ponga las decisiones médicas en manos de los burdcratas de D.C.
que racionarian la atencion.

Me opongo al aumento del impuesto sobre el gas de California y voté
para dejar de destinar fondos a esa pérdida de tiempo del ferrocarril de
alta velocidad.

Debemos proteger a los Americanos de toda amenaza. Apoyo la
eliminacion de los grupos terroristas que estan fuera del pais antes de
que nos amenacen en nuestro hogar. Respaldo a los que cumplen con
la ley ya que hacen un trabajo extraordinario. Asumo el compromiso de
mantener a nuestro ejército y de honrar nuestras promesas hacia los
veteranos.

Yo les agradezco por la oportunidad de representarlos.
Ken Calvert

CalvertForCongress.com
Facebook.com/CalvertForCongress

33-1170-08
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DE LA ASAMBLEA DEL ESTADO,
DISTRITO DE LA ASAMBLEA 67

MICHELLE SINGLETON, Demdcrata
OCUPACION: Maestra de Gobierno de EE. UU.
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Como maestra, he prestado servicio al Condado de Riverside durante
los ultimos 11 afios. Todos los dias me enfrento a las necesidades y
las inquietudes de mis alumnos y me hago cargo de la responsabilidad
de buscar soluciones. Mis afios de servicio han estado dedicados a
usar recursos limitados para desarrollar programas innovadores que
provean oportunidad y seguridad a las poblaciones en riesgo. Los
acontecimientos recientes han introducido nuevas vulnerabilidades a
la comunidad de nifios, padres y colegas con los que trabajo. Estos
acontecimientos me han impulsado a postularme para un cargo.

EDAD: 34

Una vez que sea electa, trabajaré para crear legislacion que aborde
la seguridad y el bienestar de nuestro distrito de la siguiente manera:

e Asegurando que todos los nifios de nuestro estado tengan acceso
al preescolar cerrando un vacio de impuestos corporativos algo
que todos los demas estados de la nacion han hecho

e Trabajando para ver que la educacion universitaria es accesible
y asequible para todos

e Desarrollando asociaciones con programas de aprendizaje para
desarrollar una fuerza laboral calificada que esté preparada para
satisfacer las necesidades del siglo 21

e Asegurando los recursos del estado para ampliar los servicios
para los veteranos en nuestro distrito

e Haciendo que la atencién médica, las viviendas, y el transporte
sean accesibles y equitativos para todos

Debemos invertir nuestro capital humano si esperamos subir el nivel
de vida de todos los Californianos. Llegd el momento de que el Distrito
de la Asamblea 67 tenga un defensor en Sacramento que represente
a nuestros nifios y a las familias trabajadoras. Seria un honor para mi
ganar su voto y ser su defensora.

Para mas informacién, por favor visite:
www.singletonforca.com
www.facebook.com/michellesingletonforca

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DE LA ASAMBLEA DEL ESTADO,
DISTRITO DE LA ASAMBLEA 67
MELISSA MELENDEZ, Republicano EDAD: 50
OCUPACION: Propietaria de Empresa
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Como su representante para el Distrito de la Asamblea 67°, tengo el
honor de representarlos en la Asamblea del Estado de California y me
siento orgullosa de haber ganado su confianza.

Cuando presté servicio en la Marina de Estados Unidos, me hice el
compromiso de defender la Constitucion.Como su Asambleista del
Estado, he llevado ese compromiso a Sacramento donde continlo
defendiendo la Constitucién todos los dias.

Durante mi primera campafia, les prometi que seria su defensora en
Sacramento. Prometi luchar para que los impuestos fueran mas bajos,
para aliviar a las pequefias empresas y para apoyar a nuestros veteranos
-y mantengo mis promesas. He escrito y aprobado leyes para ampliar
las protecciones para nuestros veteranos, proporcionar alivio financiero
a las pequefias empresas, y reducir impuestos.

Desafortunadamente, California es uno de los estados que pagan mas
impuestos en la nacion y es hora de que ustedes, los contribuyentes,
tengan voz. Presenté leyes que exigen que todo aumento de impuesto
primero deba ser aprobado por USTEDES los votantes —ANTES de que

entre en vigencia.

Sacramento tiene un problema de corrupcion y acoso sexual; Yo lidero
el esfuerzo para repararlo. Este afio, hice que sea ilegal que los politicos
tomen represalias en contra de aquellos que los denuncian por corrupcién
0 acoso sexual. Los politicos nunca deberian estar por encima de la ley.

Para mi seria un honor ganarme su voto y continuar siendo su campeona
en la Legislatura. Juntos, sequiremos luchando para que nuestro estado

dorado vuelva a ser un lugar mas asequible y préspero.

Para mas informacion visite: www.MelendezForCA.com

33-1270-23
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
JUEZ DEL TRIBUNAL SUPERIOR,
OFICINA NUMERO 2

SHAFFER TIMOTHY CORMELL
OCUPACION: Abogado de Justicia Criminal
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

La gente del Condado de Riverside merece un Juez que esté comprometido
con la justicia, la integridad, la imparcialidad, y la proteccion de su
seguridad. Es por ello que me postulo para prestarle servicio como Juez
del Tribunal Superior del Condado de Riverside.

He prestado servicio como abogado por mas de 26 afios y tengo una
amplia variedad de experiencia legal; en la practica del derecho criminal,
civil y familiar. He dado clases como profesor y soy el unico candidato
que ha fungido como Juez Temporal.

Estoy comprometido con la Constituciéon de los Estados Unidos v la
defenderé fielmente al igual que a nuestras leyes si fuera honrado de
prestarle servicio como Juez.

Mi esposa de hace 19 afios, Melissa, y yo tenemos dos hijos.

Tengo el honor de contar con el apoyo de los Jueces Dean Benjamini,
Suzanne Cho, Kelly Hansen, Harold Hopp, Charles Koosed, John Monterosso,
Burke Strunsky, Otis Sterling, Anthony Villalobos y Sarah Christian, Jubilada.

Me enorgullece contar con el apoyo del Jefe de Policia Jeff Wade, el
Teniente Joshua Coe, los Sargentos Kent Krissell, Keith Walnoha, Troy
Fabanich, Ed Cavazos, Leland Cormell y la Asociacién de Oficiales de
Policia de Blythe.

El ex Fiscal de Distrito y Asambleista Rod Pacheco y el Alcalde Dale
Reynolds también me han honrado con su apoyo.

Por favor visite: www.ShafferCormellforJudge.com
Me sentiria honrado de contar con su voto.

EDAD: 55

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
JUEZ DEL TRIBUNAL SUPERIOR,
OFICINA NUMERO 2

TIM HOLLENHORST
OCUPACION: Fiscal Suplente de Distrito
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Durante toda mi carrera he procesado exitosamente asesinos, violentos
integrantes de pandillas, abusadores de nifios, ladrones, y ladrones de
identidad que se aprovechaban de los ciudadanos del Condado de
Riverside. Como su préximo Juez del Tribunal Superior, todo acusado
en mi sala de justicia recibira la aplicacion justa y consistente de la
ley. Impondré sentencias firmes y adecuadas sobre los delincuentes
convictos. Se escuchar la voz de cada victima.

La comunidad del cumplimiento de la ley, incluida la Asociacién de
Alguaciles del Condado de Riverside, las Asociaciones de Policias
de Banning, Beaumont, Corona, Indio y Riverside, la Asociacion de
Investigacion de los Oficiales del Orden Publico de California (PORAC)
y la Asociacion de Fiscales Suplentes del Condado de Riverside, apoyan
mi candidatura. Soy el elegido por el cumplimiento de la ley.

El Jefe de Policia de Banning Alejandro Diaz, el Fiscal de Distrito Mike
Hestrin, la Jueza que Preside Becky Dugan, el Supervisor del Condado
Kevin Jeffries y los Alcaldes Michael Perciful (Hemet), Michael Wilson
(Indio), Natasha Johnson (Lake Elsinore), Neil Winter (Menifee), Jonathan
Ingram (Murrieta), Michael Vargas (Perris), Karen Speigel (Corona) y
Rusty Bailey (Riverside) son funcionarios electos que me apoyan.

Mi esposa, una maestra de escuela primaria local, y yo somos residentes
del Condado de Riverside de toda la vida y estamos comprometidos con
el servicio comunitario, lo que incluye tutoria, recaudacion de fondos para
obras de caridad, y deportes juveniles.

Respetuosamente, le pido que vote por Tim Hollenhorst para Juez del
Tribunal Superior del Condado de Riverside.

Por favor visite www.hollenhorstforjudge.com

EDAD: 41
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
FISCAL DE DISTRITO
DEL CONDADO DE RIVERSIDE

LARA GRESSLEY
OCUPACION: Abogada de Apelacion
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Lara se gradud de la Facultad de Derecho de la Universidad de Santa
Clara, donde obtuvo premios nacionales, y estudié Derecho Internacional
en la Universidad de Oxford, Inglaterra. Presté servicio como Concejal
del Condado de Riverside y como Defensora Publica de Riverside. Como
abogada nombrada por la corte, elaboré el procedimiento de caso de delitos
graves y violentos hasta el veredicto. Lara ha trabajado en casos ante la
Corte Suprema de los Estados Unidos.

Una fiscal conservadora, Lara reformara nuestra oficina de FD para que
sea mas eficiente, ética y eficaz. Luchara para impartir justicia verdadera.

Eficiencia. Todo gasto del FD debe lograr resultados dgicos. Las acciones
judiciales se evaluaran antes de iniciar juicios costosos. Lara no sacrificara
la justicia dura. Castigara a los delincuentes violentos sin malgastar el
dinero recaudado a través de sus impuestos.

Etica. Un estudio de la Facultad de Derecho de la Universidad de Harvard
citd varios casos de conducta poco ética por parte de la fiscalia dentro de la
Oficina del FD del Condado de Riverside. Ella nombrara a un Funcionario
de Etica independiente para garantizar los estandares éticos mas elevados.

Reforma. Lara quiere ponerle fin a la penalizacion de las personas sin
hogar y los veteranos que sufren problemas mentales, que es costosa y
cruel. Ellaliderara un esfuerzo a nivel del condado para volver a enfocar los
recursos en programas probados, para recuperar a nuestras comunidades
y ayudar a los veteranos traumatizados.

Nos merecemos una FD dura y justa que esté dispuesta a liderar. Vote por
Lara Gressley para Fiscal de Distrito.

EDAD: 41

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
FISCAL DE DISTRITO
DEL CONDADO DE RIVERSIDE

MICHAEL A. HESTRIN
OCUPACION: Fiscal de Distrito
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Desde que me converti en el Fiscal de Distrito del Condado de Riverside,
he mantenido las promesas que les hice a los votantes y residentes. La
Oficina del Fiscal de Distrito ha llevado una lucha dificil y agresiva contra
las pandillas, los agresores sexuales y los criminales violentos. Durante
mi liderazgo, hemos:

e Reactivado nuestro Grupo de Trabajo de Repercusion en las Pandillas

o Mejorado la cooperacion con el cumplimiento de la ley local y federal

e Priorizado nuestro Grupo de Trabajo contra la Agresidn Sexual

e Procesado eficazmente el robo de identidad, el fraude y el delito

de “cuello blanco”
e Perseguido ala corrupcion publicay condenado a los politicos corruptos
e Procesado vigorosamente el abuso de personas mayores y el fraude
de proveedores médicos

Evitar el delito antes de que suceda es un componente clave de su proteccion.
El trabajo de nuestra Unidad de Prevencion de Delitos ha contribuido con
una reduccion del 20% en los casos juveniles al implementar:

° Brogramas de Concientizacién sobre Pandillas y de Lucha contra las

rogas

e Juntas de Revision de la Asistencia de Estudiantes

e Equipos de Responsabilidad Juvenil
No solo protejo su seguridad — también protejo los fondos que provienen
de sus impuestos. Hemos eliminado eficazmente el déficit de $20 millones
que heredé mejorando la eficiencia y reduciendo los costos.
Juro Continuar protegiendo a nuestros residentes. Tengo el honor de
contar con el apoyo generalizado de mis colegas de la Oficina del FD, los
Jefes de Policia, las Asociaciones de Oficiales de Policia, los grupos de
cumplimiento de la ley y nuestros socios de la justicia. jMe sentiria muy
honrado de contar con su voto!
www.facebook.com/mike.hestrin

33-2910-35
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
ALGUACIL / FORENSE / ADMINISTRADOR PUBLICO
DEL CONDADO DE RIVERSIDE

CHAD BIANCO
OCUPACION: Teniente, Departamento del Alguacil
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

El Teniente del Alguacil Chad Bianco ha pasado su carrera profesional
de 25 afios manteniendo segura a la gente del Condado de Riverside. Es
por esto que el cumplimiento de la ley lo postula para el cargo de Alguacil.

Chad Bianco se gradu6 de la Academia de Alguaciles con el mejor promedio
de su clase y su vasta experiencia incluye Patrulla, Reclusorios, Asuntos
Internos y Supervision. Como Alguacil, Bianco reducira el despilfarro del
presupuesto y usara los ahorros para luchar contra las pandillas y aumentar
las patrullas en los vecindarios.

Los Alguaciles Suplentes y los Oficiales que patrullan nuestros vecindarios
apoyan abrumadoramente al Teniente Chad Bianco para el puesto
de Alguacil, entre ellos: La Asociacion de Alguaciles de Riverside,
La Asociacién de Oficiales de Policia de Riverside, La Alianza de
Cumplimiento de la Ley del Sur de California, que representa a més
de 37,000 oficiales del cumplimiento de la ley en el Sur de California;
La Coalicién de Asociaciones del Cumplimiento de la Ley de California
(CCLEA), que representa a mas de 80,000 profesionales del cumplimiento
de Ia ley.

“El compromiso intransigente del Teniente Chad Bianco con el Cumplimiento
de la Ley v la Sequridad Publica, el respeto por los contribuyentes y su
experiencia comprobada lo convierten en la mejor opcién para liderar el
departamento y proteger a los ciudadanos del Condado de Riverside.”
—ASOCIACION DE ALGUACILES DE RIVERSIDE

El Teniente del Alguacil Chad Bianco cree que el departamento del alguacil
debe consistir en servicio y seguridad, no en politica. Como Alguacil,
Bianco trabajara para reunir a toda la comunidad de la seguridad publica y
asi volver a hacer de nuestro condado un lugar seguro para vivir y trabajar.

Aprenda mas en www.ChadBiancoForSheriff.com.

EDAD: 50

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
ALGUACIL / FORENSE / ADMINISTRADOR PUBLICO
DEL CONDADO DE RIVERSIDE

DAVE BROWN EDAD: 51

OCUPACION: Jefe de Policia
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Con 30 afios de experiencia en el cumplimiento de Ia ley, en liderazgo de
grupos de trabajo contra pandillas y drogas, y el servicio distinguido como
efe de Policia, soy el Unico candidato con'las calificaciones, la in e?endenaa
%Ia reputacion profesional para restaurar el Departamento del Alguacil del
ondado de Riverside. ) o
iElliderazgo fallido en el Departamento del Alguacil ha creado una Crisis

ﬂ%_%gu_rda Publica! . . ]
. del an |5§raao antes de tiempo 40,000 prisioneros de las carceles
el condado
+ Los tiempos de respuesta a emergencias son peligrosamente altos
+ El personal se encuentra en un Funto histéricamente bajo
+La corrupcidn, los escandalos, los despilfarros y los abusos en el
departamento amenazan |a confianza publica
iNecesitamos desesperadamente un liderazgo independiente, y comprobado
en el Departamento del Alguacil!
Como su Alguacil, hare:: ,
Reducire los tiempos de respuesta a emergencias. )
Detendré |a liberacion antes de tiempo de [os criminales peligrosos.
Haré rendir el dinero proveniente de Tos impuestos para mejorar la
seguridad publica..
Priorizaré [a seguridad en las escuelas.
Profegeré las comunidades de personas mayores.
Reshf(;wre la integridad, el profesionalismo y la rendicion de cuentas.
jTengo una Targa trayectoria de éxito trabajando con el cumplimiento de
fa ley Federal, Estatal y Local, incluido el FBI, Seguridad Nacional, el

Departamento de Justicia y el Fiscal de Distrito para que las armas, las
drop as y |os criminales violgntos ermanezcan fuerga deTas calles!

Es por esa que los lideres mas respetados del cumplimiento de la ley del
Condado de Riverside, incluido el ex Alguacil, el Fiscal de Distrito y los Jefes
de Policia han APOYADO a Dave Brown para Alguacil. )

Por favor contacteme en cuallgwer momento en sherifforown@gmail.com
0 951-595-3213 www.BrownForSHERIFF.org

iSeria un honor para mi contar con su voto!
Jefe Dave Brown

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
ALGUACIL / FORENSE / ADMINISTRADOR PUBLICO
DEL CONDADO DE RIVERSIDE

STAN SNIFF EDAD: 68
OCUPACION: Alguacil del Condado de Riverside
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

La independencia, la experiencia y los resultados tienen importancia.

A pesar de las limitaciones presupuestarias y de los cambios ordenados
por el estado que ocasionaron la liberacion de cientos de criminales de
las carceles del estado, he mantenido la seguridad de los residentes
del condado al reducir la tasa de delitos violentos del Condado en un
8.8% en 2017. Es por ello que el Alguacil jubilado Cois Byrd, el Fiscal
de Distrito jubilado Grover Trask, y cientos de lideres comunitarios y
negocios de nuestro Condado apoyan mi reeleccion.

Aporto mas de 40 afios de experiencia en el cumplimiento de la ley en todas
las facetas de nuestras operaciones, incluido servicio de patrullaje en todo
el Condado de Riverside, supervision de nuestras carceles, tribunales y
operaciones forenses, asi como en trabajo en colaboracién con el gobierno
del condado y nuestros organismos aliados de cumplimiento de la ley. He
prestado servicio como Alguacil del Condado de Riverside desde 2007,
tras ascender por los distintos cargos durante décadas de servicio.
Como Coronel jubilado de la Reserva del Ejército, presté servicio durante
30 afios en el personal militar y en tareas asignadas, fui incluido en el
Salén de la Fama de OCS, y fui condecorado con la Medalla al Servicio
Meritorio del Ejército cuatro veces.

Me gradué de UC Riverside, me otorgaron el Premio al Servicio Publico
Distinguido de la Asociacion de Exalumnos de UCR y he prestado servicio
como instructor adjunto para la Universidad Comunitaria de Riverside en
la Academia de Cumplimiento de la Ley Bésica y ensefiado Liderazgo,
Etica y Administracion. Cuento con una Maestria en administracion y
tengo un titulo del Instituto Ejecutivo Nacional del FBI.

www.ReElectSheriffSniff.com

33-2920-36
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
TESORERO / RECAUDADOR DE IMPUESTOS
DEL CONDADO DE RIVERSIDE

JON CHRISTENSEN EDAD: 51

OCUPACION: Tesorero-Recaudador de Impuestos del Condado
. de Riverside

EDUCACION Y CALIFICACIONES:

He dedicado los Ultimos 16 afios de mi carrera a prestar fielmente servicio
al Condado de Riverside. Nuestro condado se merece un funcionario
publico que esté totalmente comprometido. El tiempo que he pasado
en la Oficina del Tesorero-Recaudador de Impuestos da testimonio de
ello al integrar nuestra declaracién de misién, “La Sélida Inversion de
los Fondos Publicos, la Recaudacién de Impuestos Justa y Eficiente y
un Servicio Publico Excepcional” en todo lo que hago.

Me enorgullecen los logros que hemos alcanzado en la oficina del tesorero.
Nuestros 100 empleados en cuatro oficinas realizan transacciones con
mas de $14 mil millones en cobros y gastos anualmente. Yo administro
activamente nuestro fondo de inversiones de $7 mil millones de ddlares
conformado por los fondos operativos del condado, escolares y de los
distritos especiales, los cuales alcanzan la mayor calificacion posible
la de Triple A de Fitch y Moody'’s.

Como veterano del Ejército y de la Guardia Nacional y residente de quinta
generacion en el Condado de Riverside que crecid y asisti6 a la escuela
en Riverside, quiero dejar un legado que las futuras generaciones
puedan desarrollar en los afios venideros. Tengo 26 afios de experiencia
profesional en la administracién de dinero tanto del sector publico como
del privado. Mi meta como fiduciario de su condado es mantener las
finanzas del Condado de Riverside seguras.

Por favor visite www.jonchristensen.org
Jon Christensen
Tesorero-Recaudador de Impuestos del Condado de Riverside

33-2930-37
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¢NO PUEDE VOTAR EL DIA DE ELECCION?
LO HACEMOS QUE SEA FACIL
VOTAR POR ANTICIPADO

EN LA OFICINA DEL REGISTRO DE VOTANTES

2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507
7 de mayo al 4 de junio
(a excepcion de los dias festivos)

lunes a viernes
8:00 a.m. a 5:00 p.m.
sabado, 26 de mayo y 2 de junio
9:00 a.m. a 4:00 p.m.

Dia de Eleccién, 5 de junio
7:00 a.m. a 8:00 p.m.

Y EN LOS SIGUIENTES LUGARES
mayo 25 - 27, viernes a domingo, 10:00 a.m. a 4:00 p.m. p‘
L

GALLERIA ATTYLER  Wstfield

1299 Galleria at Tyler 72-840 Highway 111 40820 Winchester Road
Riverside, CA 92503 Palm Desert, CA 92260 Temecula, CA 92591

VOTACION POR CORREO

Usted puede solicitar su BOLETA OFICIAL DE VOTACION POR CORREO usando la solicitud en la contraportada
de esta Guia de Informacion del Condado Para el Votante. Devuelva por correo su boleta de Votacion por Correo
o en los siguientes sitios de entrega en el Condado de Riverside entre el 7 de mayo al 4 de junio.

!!__!_

e Oficinas de los Secretarios/as Oficinas Participantes de los

Municipales (vea la lista) Secretarios/as Municipales -
Por favor visite nuestro
e Oficina del Registro de ) ) sitio web donde
Votantes hasta el cierre de las | Banning La Quinta encontrara todos los
- . P Beaumont Menifee | d
casillas el Dia de Eleccion. Blythe Moreno Valley ugares de entrega
. Calimesa Murrieta en el Condado de
e Elbuzdn de 24 horas del Canyon Lake Norco Riverside en
Registro de Votantes esta Cathedral City Palm Desert
disponible al este de las Coachella Palm Springs WWW.VOTEINFO.NET
. Corona Perris
puertas de entrada principales. Desert Hot Springs Rancho Mirage o]
e E lquier Casilla Electoral Eastvale Riverside
n cuaiquier l.asilia Electoral | Hemet (abierto hasta las llame a nuestra oficina al
dentro del Estado de California | |ndian Wells 8:00 p.m. en el Dia de
el Dia de Eleccion. Indio Eleccion) (951) 486-7200 o
Jurupa Valley San Jacinto (800) 773-VOTE (8683)
Lake Elsinore Temecula
Wildomar

33-EV Drop Off Constant
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Language Services

The County of Riverside is making voting easier in 2018! Some polling places (but not all) will have translated sample ballots that voters can use as
a reference tool when voting. Please visit www.voteinfo.net to find a list of polling places in Riverside County and the translated sample ballots that
will be available at each. This will help you determine if your polling place will have one of these translated sample ballots in your preferred language.

If you wish to see one of these translated sample ballots before Election Day, you may request one. You can request one by calling (800) 773-VOTE
(8683) or by visiting www.voteinfo.net. Please be aware that only voters who live in particular areas can receive these translated sample ballots.
Requests must be received no later than 7 days before an election.

Additionally, remember that if you need assistance you may bring up to two people to assist you in voting, as long as they are not representatives from
your employer or your union (if you have one). Bring a family member or friend!

Servicios de Idioma

iEn 2018, el Condado de Riverside facilita el proceso de votacion! Algunas casillas electorales (pero no todas) contaran con muestras de boletas de
votacién traducidas que los votantes pueden usar como referencia al momento de votar. Por favor visite www.voteinfo.net para ver una lista de casillas
electorales en el Condado de Riverside y las muestras de boletas de votacion traducidas que estaran disponibles en cada una de ellas para referencia.
Esto le ayudara a determinar si su casilla electoral que le corresponde contara con boletas de votacion traducidas en su idioma de preferencia.

Si desea ver una de estas muestras de boletas de votacion traducidas antes del Dia de Eleccién, puede solicitar una. Para hacerlo, llame al (800)
773-VOTE (8683), o visite www.voteinfo.net. Por favor tenga en cuenta que solamente los votantes que residen en determinadas areas pueden recibir
estas muestras de boletas de votacion traducidas. Las solicitudes deben ser recibidas a mas tardar 7 dias antes de la eleccion.

Ademas, recuerde que si necesita ayuda, puede llevar hasta dos personas para que lo asistan en la votacion, siempre que no sean representantes
de su empleador o su sindicato (si lo tiene). jLleve a un familiar o un amigo!

oA = BRA5

TEGREE IS FREGFERS | FLE (BXEMA) REFMS S REMERNGEARED BRI UE &?Hﬁﬁ%t¢b$§$ﬁ;‘.‘é1’ﬁ%ﬁ%lﬂ°
A8 www.voteinfo.net UEHAERIVREFTAE I RS ERZAME SR B ERNEREZ EEPRERE LR EME
ERUUCHIERESHENERES.

QD%U%WT}?&EMHUE%E#J %ﬂﬂuﬂﬁﬂ'}ﬁz‘&ﬁf sAEE (800)773-VOTE (8683) mi&i&EsH www.voteinfo.net MEREEAEE.
FAR AARAEHEHENER A NG E LI ERIR AR L ERA RGN BEIRER 7 RIKE -

LtE5h s sEEC ’HD%,UH-EE%%H)Jﬂuﬁa%%ﬁﬁ@ﬁiuﬂ’ﬂéiu“lﬁ (INRAE) KRLUIMIARBRAFREF R ERRITFF F—RRXATBLR!
Cac Dich Vu Ngén Ngiv

Quan Riverside dang nod lyc dé viéc bau cli trd nén dé dang hon vao nam 2018! Mot sé dia diém bo phiéu (nhung khong phai tét ca) sé dich
mau phiéu bau dé clitrico thé tham khao khi bo phiéu. Vui long truy cap WWW. votemfo net de tim danh sach cac dia diem bo phleu tai Quan
Riverside va nhiing, mau phleu bau dugc dich s&n tai moi dia diém. Viéc nay s& gilp quy vi xac dinh xem dia diém bo phiéu ctia quy vi c6 mau
phiéu bau bang ngdn ngil uu tién clia quy vi hay khong.

Neu mudhn, quy vi c6 thé yéu cau xem mau phleu bau dudc dich trudc Ngay Bau Cuf bang cach goi dién dén s6 (800) 773-VOTE (8683) hodc truy
Cap www. votemfo net. Vui long luu y rang chinhiing cUtrl s6ng tai mot s6 khu vuc dic biét méi c6 thé nhan dudc mau phiéu bau d3 dugc dich.
Quy vi phai gUi yéu cau trudc ngay bau ct it nhat 7 ngay.

Ngoai ra, néu quy vi can trd gilp, quy vi c thé di cung t6i da hai ngudi dé gitip quy vibo phiéu, mién [a ho khong phai la dai dién tii cht lao dong
hodc cong doan clia quy vi (néu co). Hay di cling mét thanh vién trong gia dinh hodc ban bé!

Mga Serbisyo sa Wika

Mas pinapadali ng County ng Riverside ang pagboto sa 2018! Magkakaroon ng mga nakasalin na halimbawang balota ang ilang lugar ng botohan
(ngunit hindi lahat) na maaaring gamitin ng mga botante bilang kanilang sanggunian kapag bumoboto. Maaaring bumisita sa www.voteinfo.net para
makita ang listahan ng mga lugar ng botohan sa County ng Riverside at ang mga nakahandang salin na halimbawang balota sa bawat lugar.
Makakatulong ito sa iyo upang malaman kung mayroong nakasalin na halimbawang balota sa iyong gustong wika sa iyong lugar ng botohan.

Maaari kang humiling kung gusto mong makita ang isa sa mga nakasalin na halimbawang balota bago ang Araw ng Halalan. Maaari itong hilingin sa
pamamagitan ng pagtawag sa (800) 733-VOTE (8683) o pagbisita sa www.voteinfo.net. Mangyaring intindihin na ang mga botante na nakatira sa mga
partikular na lugar lamang ang maaaring makatanggap ng mga nakasalin na halimbawang balota. Kailangan matanggap ang mga hiling nang hindi
hihigit sa 7 araw bago ang halalan.

Bukod dito, kung kailangan mo ng tulong, maaari kang magsama ng hanggang dalawang tao para tulungan ka sa pagboto, hangga'’t hindi sila mga
kinatawan ng iyong employer o unyon (kung mayroon ka). Magsama ng kapamilya o kaibigan!

0| Mu|A

EIHWOIE 9r%E|9| 2018 EHII HE A YW SLICH L2 EE*OHH HAZ EFEX] A2 S Hi X[ %ﬂxm EH Aof &g A MELICH
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Inscripcién del Votante Condicional

¢ Olvido registrarse? jNo hay problema! ; Sabia que durante el periodo de 14 dias antes del Dia de Eleccion, hasta e
incluso el Dia de Eleccion, puede ir a la oficina del Registro de Votantes del Condado de Riverside para inscribirse de
manera condicional para votar y luego votar? Este proceso se llama Inscripcion del Votante Condicional (CVR). Funciona
de la siguiente manera:

1. Visite la oficina del Registro de Votantes ubicada en el 2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507
2. Complete una tarjeta de inscripcion del votante o inscribase en linea en RegisterToVote.ca.gov

3. ¥ote con su boleta provisional de CVR. Las boletas CVR se emitiran unicamente en la oficina del Registro de
otantes.

Una vez que la oficina del Registro de Votantes procesa la declaracion jurada de inscripcion, determina si usted cumple
con los requisitos necesarios para inscribirse y valida su informacion, la inscripcion se vuelve permanente y su boleta
provisional (CVR) se contara.

Si tiene alguna pregunta sobre la Inscripcion del Votante Condicional, por favor llame al (951) 486-7200 o a la linea
gratuita (800) 773-VOTE (8683).

Puede verificar el estado de su registro de votante en www.voteinfo.net/AmIRegistered.

V] Inscripcion de Votantes de California

El programa de Inscripcion de Votantes de California hace que Inscribirse para votar en el Departamento de Vehiculos
Motorizados (DMV) de California sea mas conveniente y seguro. Cuando se lanza el nuevo programa, todas las personas
elegibles que obtengan una licencia de conducir o una tarjeta de identificacién o que cambien su direccion en el DMV se
inscribiran para votar con el Secretario de Estado de California, a menos que “rechacen” el registro automatico.

El programa de Inscripcion de Votantes de California aplica a todos los Californianos que sean mayores de 18 afios y
cumplan con los siguientes criterios:

+ Sean ciudadanos de los Estados Unidos y residentes de California.

* No estén actualmente en una prision estatal o federal ni en libertad condicional en relacién con una condena por
delito grave.

* Un tribunal no haya determinado que actualmente no son competentes a nivel mental para votar.
Nota: La preinscripcion de votantes esta disponible para las personas de 16 a 17 afios de edad. La inscripcion de votante
se activara automaticamente cuando cumplan los 18 afios.

Antes de dirigirse a la oficina del DMV, le recomendamos que programe una cita. Visite https://www.dmv.ca.gov/portal/
dmv/detail/portal/foa/welcome para comenzar. También puede usar los servicios en linea del DMV (https://www.dmv.
ca.gov/portal/dmv/dmv/onlinesvcs) para renovar su licencia de conducir o tarjeta de identificacién o cambiar su direccion.

Siindica que cumple con los requisitos para votar, una vez que obtenga su licencia de conducir o renueve su identificacién
estatal en linea, por correo 0 en persona en el DMV, se transmitira su informacién personal de forma segura y electrénica
al Secretario de Estado de California.

Tenga en cuenta que los conductores con una licencia de conducir AB 60 no son elegibles para participar en el programa
de Inscripcion de Votantes de California y no son elegibles para votar.

Para obtener mas informacion, visite MotorVoter.sos.ca.gov.
Para inscribirse para votar, visite RegisterToVote.ca.gov.
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DECLARACION DE

DERECHOS

DE LOS VOTANTES

USTED TIENE LOS SIGUIENTES DERECHOS:

* El derecho a votar, si esta inscrito
como votante. Puede votar si:

e es ciudadano de los EE. UU. y vive en

California;

tiene, al menos, 18 afios;

estd inscrito en el lugar donde vive
actualmente;

e no esta actualmente en una prisién estatal o
federal, ni en libertad condicional por haber
sido condenado por un delito mayor; y

e no ha sido declarado mentalmente

incompetente para votar actualmente

por una corte.

El derecho a votar si esta inscrito como

votante, incluso si su nombre no esta en la
lista. Votara con una boleta provisional. Si los

funcionarios electorales determinan que usted
es elegible para votar, su voto se contara.

El derecho a votar si se encuentra en la fila a la

’ : hora en que cierran los centros de vetacion.

El derecho a emitir una boleta en secreto sin que

nadie lo moleste ni le diga como votar.

El derecho a obtener una holeta nueva si cometio ﬁ
un error, siempre que todavia no haya emitido

su voto. Puede:

Pedirle una nueva boleta a un funcionario

electoral en un lugar de votacion.
Cambiar la holeta electoral para voto

por correo por una nueva en una oficina

electoral o un lugar de votacion;
o votar con una holeta provisional.

-

El derecho a recibir ayuda para emitir su
voto, de cualquier persona que usted elija,
excepto su empleador o representante
sindical.

El derecho a dejar su boleta electoral para voto
por correo completada en cualquier lugar de
votacion de California.

El derecho a recibir materiales electorales
en un idioma que no sea inglés, si hay una
cantidad suficiente de gente en su recinto
electoral que habla ese idioma.

El derecho a hacerles preguntas a

los funcionarios electorales sobre los
procedimientos de votacion y observar el
proceso electoral. Si la persona a quien le
pregunta no puede responderle, esta tendra
que dirigirle a una persona que le pueda
contestar. Si usted estorba, pueden dejar de
contestarle.

El derecho a denunciar toda actividad

electoral ilegal o fraudulenta ante un

funcionario electoral o la oficina del

Secretario de Estado.

En la web en www.sos.ca.gov

© Por teléfono al (800) 232-VOTA (8682)

Por correo electrénico a
elections@sos.ca.gov

SI CREE QUE LE NEGARON CUALQUIERA DE ESTOS DERECHOS,
LLAME EN FORMA CONFIDENCIAL Y SIN CARGO A LA LINEA DE ASISTENCIA AL VOTANTE
DEL SECRETARIO DE ESTADO AL (800) 232-VOTA (8682).
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é-;\, ACOMODACIONES PARA VOTANTES CON DISCAPACIDADES

Un “Si” 0 “NO” impreso debajo del simbolo/flecha de discapacitado en la contraportada de esta guia indica si su
casilla electoral asignada es accesible para los votantes con discapacidades fisicas. Por favor tome en cuenta
las siguientes maneras alternativas como puede emitir su boleta.

* Por Correo - Puede solicitar una boleta de Votacién por Correo. Simplemente complete la solicitud en la
contraportada de esta guia, o bien, usted puede comunicarse a la Oficina del Registro de Votantes llamando
al (951) 486-7200, (800) 773-VOTE (8683), TTY (951) 697-8966. La solicitud debe ser recibida por la Oficina
del Registro de Votantes en el plazo establecido. Su boleta debe ser recibida en la Oficina del Registro de
Votantes a mas tardar 8:00 p.m. el Dia de Eleccion o tener el sello postal en o antes del Dia de Eleccién y
ser recibida a mas tardar tres dias después del Dia de Eleccion para ser contada.

* Votacion Anticipada - Usted puede votar en la Oficina del Registro de Votantes ubicada en el 2724 Gateway
Drive, Riverside, CA 92507, del 7 de mayo al 4 de junio (excepcion Dias Festivos), de lunes a viernes de
8:00 a.m. a 5:00 p.m.; sabado, 26 de mayo y el 2 de junio, de 9:00 a.m. a 4:00 p.m.; y el Dia de Eleccion,
5 de junio, de 7:00 a.m. a 8:00 p.m. Por favor visite nuestro sitio web en www.voteinfo.net para obtener
informacion adicional sobre los lugares de votacién anticipada.

* Votacioén en la Acera el Dia de Eleccidn - Si no puede entrar a la casilla electoral debido a una discapacidad
fisica, puede solicitar la Votacion en la Acera en su casilla electoral asignada. Timbres para la Votacion en la
Acera estan disponibles en algunas casillas electorales. Si necesita asistencia para la Votacién en la Acera
usted puede llamar al (877) 663-9906 antes de ir a su casilla electoral asignada y/o cuando llegue al lugar.
Nos comunicaremos con un Funcionario Electoral antes de que usted llegue para que le reciban en la acera.

e Guia del Estado de Informacion de Impresién Grande para el Votante - Si prefiere una Guia del Estado
de Informacién de Impresion Grande para el Votante, usted puede solicitar una contactando la Oficina del
Secretario de Estado de California al (800) 232-VOTA (8682), o poniéndose en contacto con la Oficina del
Registro de Votantes al (951) 486-7200, (800) 773-VOTE (8683), TTY (951) 697-8966.

+ Disability Rights California operara una linea directa en todo el estado el 5 de junio, Dia de Eleccion, de 7 a.m.
a 8 p.m. El numero de teléfono es 1-888-569-7955.
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Riverside

SOLICITUD DE BOLETA DE VOTACION POR CORREO

LA SOLICITUD SE DEBE RECIBIR A MAS TARDAR EL 29 DE MAYO DE 2018.

Por este medio yo solicito una boleta para la Eleccién Primaria Consolidada, del 5 de junio de 2018.

POR FAVOR ESCRIBA EN LETRA DE MOLDE: ENVIE LA BOLETA POR CORREO A:

NOMBRE COMO ESTA REGISTRADO DIRECCION POSTAL (S| ES DIFERENTE)

DIRECCION DE SU RESIDENCIA COMO ESTA REGISTRADO CIUDAD ESTADO CODIGO POSTAL

_ Ov/ Marque esta casilla para solicitar ser VOTANTE POR CORREO PERMANENTE.
CIUDAD ESTADO CODIGO POSTAL

Yo declaro, bajo pena de perjurio, que la informacién proporcionada
es verdadera y correcta a lo mejor de mi conocimiento. ¥ POSTMASTER DELIVERTO ¥

FIRMA
REQUERIDA

FIRMA DEL VOTANTE FECHA

SPANISH33-BCov Primary 06-05-18

\/ e . TIPO DE
Puede Emitir suEVoto por Anticipado BOLETA 031
n

LA OFICINA DEL REGISTRO DE VOTANTES
2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507

7 de mayo al 4 de junio (Excepcion Dias Festivos)

VOTE POR ANTICIPADO

de lunes a viernes de 8:00 a.m. a 5:00 p.m. ES RAPIDO
sabado, 26 de mayo y 2 de junio, 9:00 a.m. a 4:00 p.m. ES FACIL
ES COMODO
i . o iNO HAGA FILA EL DiA DE ELECCION!
Dia de Eleccion el 5 de junio VOTE POR CORREO

7:00 a.m. a 8:00 p.m.

Por favor visite nuestro sitio web en
www.voteinfo.net para obtener informacion adicional
sobre los lugares donde puede votar por anticipado.

khkkkhkdhhhhkhhkhhhhhhkhkhkkd

& UBICACION DE SU CASILLA ELECTORAL 4,
——

¢ACCESO? ! |

{iiAVISO IMPORTANTE!!!

Unidad de Votacion Accesible disponible en todas las casillas electorales.

PARA MARCAR SU VOTO
DIBUJE UNA LINEA

-—ag
iiiVOTE!!!

Si desea una demostracién de coémo marcar su boleta visite www.voteinfo.net
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